URINAR PENTRU BOLNAVI
Pentru recoltarea urinei la pacientii imobilizati la pat
Spilati si dezinfectati dispozitivul in conformitate cu orientirile nationale si internationale aplicabile '.
Daca dispozitivul nu este integru sau este ingalbenit, eliminati-1 si inlocuiti-1 cu un alt dispozitiv.
Goliti si eliminati dispozitivul in conformitate cu reglementarile locale si nationale.
Incidentele grave survenite in urma folosirii dispozitivului trebuie sa fie semnalate fabricantului si autoritatii competente
din tara de domiciliu a bolnavului respectiv.
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KACZKA DLA CHORYCH
Do zbierania moczu chorych pacjentow
Umyé i zdezynfekowaé produkt medyczny zgodnie z obowiazujacymi wskazéwkami krajowymi i migdzynarodowymi !
Jesli produkt medyczny jest uzyty lub zéttawy, mozna wyrzuci¢ go i i wymienic.
Opro6znié¢ i wyrzuci¢ produkt medyczny zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi.
Wszelkie zaistniale wypadki zwigzane z produktem medycznym, musza byc¢ zgloszone Producentowi i wiasciwemu
organowi panstwa, w ktorym przebywa pacjent.

URIININOU HAIGETELE
Voodihaigete patsientide uriini kogumiseks
Uriinindu pesta ja desinfitseerida kooskdlas riiklike ja rahvusvaheliste juhistega .
Kui uriinindu ei ole terve voi on muutunud kollakaks tuleb see kasutuselt korvaldada ja asendada.
Uriinindu tuleb tiihjendada ja kasutuselt kdrvaldada kooskdlas kohalike ja riiklike eeskirjadega.
Koigist tosistest vahejuhtumitest, mis on seotud uriininduga tuleb teatada tootjale ja riiklikule padevale asutusele kus
patsient elab.

URINALE PER AMMALATI
Per la raccolta dell 'urina di pazienti allettati
Lavare e disinfettare il dispositivo in accordo alle linee guida applicabili nazionali e internazionali '.
Se il dispositivo non ¢ integro oppure ¢ giallognolo, procedere con il suo smaltimento e sostituirlo.
Svuotare e smaltire il dispositivo in accordo alle normative locali e nazionali.
Qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo deve essere segnalato al Fabbricante e all’ Autorita
competente dello Stato in cui il paziente stesso risiede.

URINAL
To collect urine from bedridden patients
Wash and disinfect the device in accordance with applicable national and international guidelines .
If the device is not intact or is yellowish, proceed with its disposal and replace it.
Empty and dispose the device in accordance with local and national regulations.
Any serious accident that occurred in relation to the device must be reported to the Manufacturer and to the competent
Authority of the State in which the patient resides.

URINOIR POUR LES MALADES
Pour le recueil des urines des patients alités
Laver et désinfecter le dispositif conformément aux directives nationales et internationales applicables .
Si le dispositif n'est pas intact ou jaunatre, procéder a son élimination et le remplacer.
Vider et éliminer le dispositif conformément aux réglementations locales et nationales.
Tout accident grave survenant en rapport avec le dispositif doit étre signalé au fabricant et a 1'autorité compétente du lieu
ou le patient réside.

URINA SAVAKSANAS TRAUKS (,,PILE”) SLIMNIEKIEM
Gulosu slimnieku urina savaksanai
Mazgajiet un dezinficgjiet instrumentu saskana ar piemerojamajam valsts un starptautiskajam pamatnostadnem '.
Ja instruments ir bojats vai dzeltenigs, likvidgjiet un nomainiet to.
Iztuk3ojiet instrumentu un atbrivojieties no ta saskana ar vietgjiem un valsts noteikumiem.
Par visiem nopietnajiem nelaimes gadijumiem, kas notikusi saistiba ar instrumentu, jazino razotajam un tas valsts
kompetentajai iestadei, kura pacients dzivo.

ORINAL PARA PERSONAS ENFERMAS
Para la recoleccion de orina de los pacientes postrados en cama
Lavar y desinfectar el dispositivo de acuerdo con las directrices nacionales e internacionales aplicables .
Si el dispositivo no esta intacto o esta amarillento, proceda a su eliminacion y reemplacelo.
Vacie y deseche el dispositivo de acuerdo con los reglamentos locales y nacionales.
Cualquier accidente grave que ocurra en relacion con el dispositivo debe ser comunicado al fabricante y a la autoridad
competente del Estado en el que reside el paciente.

ANTELE LIGONIUI
Lovoje gulinciy pacienty Slapimui surinkti
ISplaukite ir dezinfekuokite priemone pagal nacionaliniy ir tarptautiniy standarty reikalavimus '.
Jei priemoné néra sveika arba yra pageltusi, iSmeskite jg ir pakeiskite kita.
IStustinkite ir Salinkite priemong vadovaudamiesi vietiniais ir Salies reglamentais.
Apie bet kokj su priemone susijusj rimtg nelaimingg atsitikima reikia pranesti gamintojui ir $alies, kurioje pacientas
gyvena, kompetentingai institucijai.

URINOIR VOOR ZIEKEN
Voor de urineverzameling van bedlegerige patiénteni
Reinig en ontsmet de voorziening volgens de toe te passen nationale en internationale richtlijnen '.
Indien de voorziening beschadigd of gelig gekleurd is moet deze verwijderd en vervangen worden.
Leeg en verwijder de voorziening volgens de lokale en nationale normen.
Elk ernstig incident dat zich voordoet in verband met de voorziening moet aan de fabrikant en de bevoegde Autoriteit van
de Staat waar de patiént woont gerapporteerd worden.

YPUHATOP 3A BOJIHU
3a cvbupane na ypuna om nedqcawu nayuenmu
Vi3muiiTe 1 1e3MH(EKIMPAIATE H3IENHETO B ChOTBETCTBHE C NPUIOKMMHTE HALMOHATHA H MEXK/IyHAPOIHH TPE/IHCAHNS .
AKO M3JEJIHEeTO € MOBPEACHO I C JKBITCHUKAB IBST, U3XBBPJIETE I'O U I'0 MOJMEHETE C HOBO.

W3mpasHere U U3XBBPIIETE U3AEIUETO B CHOTBETCTBUE C MPHIOKUMHUTE HALMOHAIHH M MEK/YyHAPOAHH HOPMATHBHU
pasmnopezntu.
Bcekn ceprno3eH HHIUICHT, Bb3HUKHA BbB BPB3Ka C U3/ICIHETO, TPAOBa a Ce HOKJIaIBa Ha MIPOU3BOIUTEIS U HA
KOMIICTCHTHHSI OPTaH Ha JAbPXKaBara, B KOSTO MpeOrBaBa ChbOTBETHHSAT MALMCHT.

PISOAR PRO NEMOCNE
Na moc pacientit uvazanych na lizko
Pomiicku myjte a dezinfikujte v souladu s platnymi statnimi a mezinarodnimi nafizenimi '.
Pokud je pomticka poskozena nebo ma nazloutlou barvu, zlikvidujte ji a nasledné vymeénte za novou.
Pomticku vyprazdnujte a likvidujte v souladu s mistnimi a statnimi nafizenimi.
Vsechny vazné nehody, ke kterym doslo v souvislosti s pomiickou, musi byt ozndmeny vyrobci a ptislusSnym organiim
statu, ve kterém pacient bydli.

URINAL PRE LEZIACICH PACIENTOV
Na zber mocu leziacich pacientov
Umyt a dezinfikovat' pripravok v stlade s prisluinymi ndrodnymi a medzinarodnymi smernicami .
Ak je vyrobok poruseny alebo je zltkasty, pristupte k jeho likvidacii a nahrad’te ho.
Pripravok vyprazdnite a zlikvidujte v stilade s miestnymi a narodnymi normami.
Vsetky vazne nehody, ktoré maji stvis s pripravkom, musia byt ozndmené vyrobcovi a prislusSnym zodpovednym tradom
Statu, v ktorom sa pacient nachadza.
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POSODA GOSKA ZA BOLNE
Za zbiranje urina pri lezecih pacientih
Napravo sperite in razkuzite v skladu z veljavnimi nacionalnimi in mednarodnimi smernicami '.
Ce naprava ni neposkodovana ali je rumenkasta, jo odstranite in zamenjajte.
Izpraznite napravo in jo zavrzite v skladu z lokalnimi in drzavnimi predpisi.

O vsaki hudi nesreci, ki se je zgodila v zvezi z napravo, je treba obvestiti proizvajalca in pristojni organ drzave, v kateri
bolnik prebiva.
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